PL

Masazer rolkowy

Sposéb uzycia

Przesuwaj masazer po stopach, nogach, rekach lub
innych partiach ciata wykonujac powolne ruchy.
Masaz trwa 5-15 minut i mozna go powtarza¢
codziennie. Po uzyciu przetrzyj wilgotna sSciereczka i
przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

Nie uzywac¢ na skorze z ranami, stanami zapalnymi ani
przy powaznych problemach zdrowotnych bez
konsultacji z lekarzem. W razie bélu lub dyskomfortu
przerwac masaz. Produkt nie jest zabawka — nalezy
przechowywacé go poza zasiggiem dzieci. Unika¢
dtugotrwatej ekspozycji na wysoka temperature i
bezposrednie dziatanie stonca. Produkt nie jest
wyrobem medycznym. Plastikowe opakowanie moze
by¢ niebezpieczne. Aby uniknaé¢ ryzyka uduszenia,
nalezy trzymac je z dala od dzieci i niemowlat.

Skfad materiatowy: PP, PS. Wyprodukowano w:
Chinach.

ENG

Roller Massager

Instructions for use

Move the massager over your feet, legs, arms, or
other body parts in slow, deliberate motions. The
massage should last 5-15 minutes and can be
repeated daily. After use, wipe with a damp cloth and
store in a dry place.

Warning

Do not use on skin with wounds, inflammation, or if
you have serious health problems without consulting
a doctor. If you experience pain or discomfort, stop
the massage immediately. This product is not a
toy—keep it out of reach of children. Avoid prolonged
exposure to high temperatures and direct sunlight.
This product is not a medical device. The plastic
packaging can be dangerous. To avoid the risk of
suffocation, keep it away from children and infants.

Material composition: PP, PS. Made in: China.

DE

Roll-Massager

Gebrauchsanweisung

Bewegen Sie den Massager in langsamen, gezielten
Bewegungen iiber lhre FiiBe, Beine, Arme oder andere
Korperteile. Die Massage sollte 5-15 Minuten dauern
und kann téglich wiederholt werden. Nach Gebrauch
mit einem feuchten Tuch abwischen und an einem
trockenen Ort aufbewahren.

Warnung

Nicht auf Haut mit Wunden, Entziindungen oder bei
schwerwiegenden gesundheitlichen Problemen ohne
Riicksprache mit einem Arzt anwenden. Bei
Schmerzen oder Unbehagen die Massage sofort
abbrechen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug —

bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Vermeiden Sie ldngere Einwirkung von
hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung. Dieses Produkt ist kein
medizinisches Gerét. Die Plastikverpackung kann
gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
halten Sie sie von Kindern und Sauglingen fern.

Materialzusammensetzung: PP, PS. Hergestellt in:
China.

NL

Rolmassager

Gebruiksaanwijzing

Beweeg de massager in langzame, doelgerichte
bewegingen over uw voeten, benen, armen of andere
lichaamsdelen. De massage duurt 5-15 minuten en
kan dagelijks worden herhaald. Na gebruik afvegen
met een vochtige doek en op een droge plaats
bewaren.

Waarschuwing

Niet gebruiken op een huid met wonden, ontstekingen
of bij ernstige gezondheidsproblemen zonder overleg
met een arts. Bij pijn of ongemak de massage
onmiddellijk stoppen. Dit product is geen speelgoed -
houd het buiten bereik van kinderen. Vermijd
langdurige blootstelling aan hoge temperaturen en
direct zonlicht. Dit product is geen medisch
hulpmiddel. De plastic verpakking kan gevaarlijk zijn.
Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u deze
buiten het bereik van kinderen en baby's houden.

Materi€le samenstelling: PP, PS. Gemaakt in: China.

FIN

Rullahieroja

Kéyttoohjeet

Liikuta hierojaa jalkojasi, jalkojasi, késidsi tai muita
kehon osia pitkin tehden hitaita liikkeita. Hieronta
kestda 5-15 minuuttia ja sen voi toistaa paivittain.
Pyyhi kayton jalkeen kostealla liinalla ja sailyta
kuivassa paikassa.

Varoitus

Ala kéyta hierojaa iholla, jossa on haavoja,
tulehduksia tai jos sinulla on vakavia
terveysongelmia, ilman ladkarin
ennakkokonsultaatiota. Jos tunnet kipua tai
epamukavuutta, keskeyta hieronta valittomasti. Tama
tuote ei ole lelu — sdilyta se lasten ulottumattomissa.
Vilta pitkaaikaista altistumista korkeille I1ampétiloille
ja suoralle auringonvalolle. Tdma tuote ei ole

ladkinnallinen laite. Muovipakkaus voi olla vaarallinen.

Tukehtumisvaaran vl
ja vauvojen ulottuvilta.

i pida se poi lasten

Materiaalikoostumus: PP, PS. Valmistettu: Kiinassa.

EST

Rullmassaazija

Kasutusjuhend

Liiguta massaazijat aeglaselt méoda jalgu, kési voi
muid kehaosi. Massaaz kestab 5-15 minutit ja seda
voib korrata iga péev. Parast kasutamist puhasta
niiske lapiga ja hoia kuivas kohas.

Hoiatus

Mitte kasutada haavade, poletike voi tosiste
terviseprobleemide korral nahal ilma arstiga
konsulteerimata. Valu v6i ebamugavustunde korral
I16peta massaaz kohe. Toode ei ole midnguasi — hoida
lastele kattesaamatus kohas. Viltida pikaajalist
kokkupuudet kdrge temperatuuri ja otsese
paikesevalgusega. Toode ei ole meditsiiniseade.
Plastikpakend voib olla ohtlik. Limbumisohu
véltimiseks hoia seda laste ja imikute eest eemal.

Materjali koostis: PP, PS. Toodetud: Hiinas.

LT

Ritininis masazuoklis
Naudojimo instrukcija

Létai judinkite masazuoklj per pédas, kojas, rankas ar
kitas kiino dalis. Masazas trunka 5-15 minuciy ir gali
biti kartojamas kasdien. Po naudojimo nuvalykite
drégna Sluoste ir laikykite sausoje vietoje.

Ispéjimas

Nenaudoti ant odos, turincios Zaizdy, uzdegimy ar
rimty sveikatos problemy be gydytojo konsultacijos.
Jei jauciate skausma ar diskomforta, nedelsdami
nutraukite masaza. Produktas néra zaislas - laikykite
ji vaikams nepasiekiamoje vietoje. Venkite ilgalaikio
aukstos temperaturos ir tiesioginiy saulés spinduliy
poveikio. Sis produktas néra medicinos prietaisas.
Plastikiné pakuoté gali biti pavojinga. Kad
iSvengtuméte uzdusimo rizikos, laikykite jg atokiau
nuo vaiky ir kadikiy.

Medziagos sudétis: PP, PS. Pagaminta: Kinijoje.

Lv

Rulli$u masieris
LietoSanas instrukcija

Virziet masieri Ienam pa pédam, kajam, rokam vai
citam kermena dalam. Masaza ilgst 5-15 minates un
to var atkartot katru dienu. Péc lietoSanas noslaukiet
ar mitru dranu un uzglabajiet sausa vieta.

Bridinajums

Neizmantot uz adas ar bricém, iekaisumiem vai ar
nopietnam veselibas problémam bez konsultésanas
ar arstu. Sapju vai diskomforta gadijuma nekavéjoties
partrauciet masazu. Produkts nav rotallieta — uzglabat
bérniem nepieejama vieta. lzvairieties no ilgstoSas
paklausanas augstam temperatiiram un tieSai saules
gaismai. Sis produkts nav medicinas ierice.
Plastmasas iepakojums var but bistams. Lai izvairitos
no nosmaksanas riska, turiet to prom no bérniem un
zidaipiem.

Materiala sastavs: PP, PS. Razots: Kina.




cz

Valec¢kovy masér

Navod k pouziti

Pohybujte masérem po chodidlech, nohach, rukou
nebo jinych ¢astech téla pomalymi pohyby. Masaz
trva 5-15 minut a Ize ji opakovat denné. Po pouziti
otiete vihkym hadfikem a uchovavejte na suchém
misté.

Upozornéni

Nepouzivejte na kizi s ranami, zanéty nebo pfi
vaznych zdravotnich problémech bez konzultace s
lIékafem. V piipadé bolesti nebo nepohodli masaz
preruste. Produkt neni hracka — uchovavejte jej mimo
dosah déti. Vyvarujte se dlouhodobému vystaveni
vysokym teplotam a pfimému slune¢nimu zareni.
Produkt neni zdravotnicky prostredek. Plastové baleni
muze byt nebezpeéné. Abyste predesli riziku uduseni,
drzte jej mimo dosah déti a kojenctu.

Materialové slozeni: PP, PS. Vyrobeno v: Ciné.

SK

Val¢ekovy masér

Navod na pouzitie

Pohybujte masérom po chodidlach, nohach, rukach
alebo inych castiach tela pomalymi pohybmi. Masaz
trva 5-15 minut a je mozné ju opakovat’ denne. Po
pouziti utrite vihkou handrickou a uchovavajte na
suchom mieste.

Varovanie

Nepouzivajte na pokozke s ranami, zapalmi alebo pri
vaznych zdravotnych problémoch bez konzultacie s
lekarom. V pripade bolesti alebo nepohodlia masaz
preruste. Produkt nie je hracka — uchovavajte ho
mimo dosahu deti. Vyvarujte sa dlhodobému
vystaveniu vysokym teplotam a priamemu slne¢nému
Ziareniu. Produkt nie je zdravotnicka pomécka.
Plastové balenie moze byt nebezpecné. Aby ste
predisli riziku udusenia, drzte ho mimo dosahu deti a
dojciat.

Materialové zlozenie: PP, PS. Vyrobené v: Cine.

HU

Gorgés masszirozé

Hasznalati utmutaté

Mozgassa a masszirozot a laban, karjan vagy mas
testrészein lassii mozdulatokkal. A masszazs 5-15
percig tart, és naponta megismételheté. Hasznalat
utan torolje le nedves ruhaval, és tarolja szaraz
helyen.

Figyelmeztetés

Ne hasznalja sebes, gyulladt b6ron vagy stlyos
egészségligyi problémak esetén orvosi konzultacio
nélkiil. Fajdalom vagy kellemetlenség esetén azonnal
hagyja abba a masszazst. A termék nem jaték — tartsa
tavol gyermekektél. Keriilje a hosszu tavu kitettséget
magas homérsékletnek és kdzvetlen napfénynek. A
termék nem orvosi eszkdz. A miianyag csomagolas
veszélyes lehet. A fulladasveszély elkeriilése
érdekében tartsa tavol gyermekektdl és
csecsemoktol.

Anyagosszetétel: PP, PS. Gyartasi hely: Kina.

RO

Masajor cu role
Instructiuni de utilizare

Mutati masajorul pe picioare, brate sau alte parti ale
corpului, efectuand miscari lente. Masajul dureaza
5-15 minute si poate fi repetat zilnic. Dupa utilizare,
stergeti cu o carpa umeda si pastrati intr-un loc uscat.

Avertisment

Nu utilizati pe piele cu rani, inflamatii sau in cazul
problemelor grave de sanatate fara a consulta un
medic. in caz de durere sau disconfort, opriti masajul
imediat. Produsul nu este o jucarie — tineti-l departe
de copii. Evitati expunerea prelungita la temperaturi
ridicate si la lumina directa a soarelui. Produsul nu
este un dispozitiv medical. Ambalajul din plastic
poate fi periculos. Pentru a evita riscul de sufocare,
tineti-l departe de copii si sugari.

Compozitia materialului: PP, PS. Fabricat in: China.

BG

Ponkos macaxop

WHcTpyKkuum 3a ynotpeba

[BnxeTe Mmacaxopa no cTbnanara, kpakata, pbLeTte
VNW ApYry 4acTu Ha TANOTO, KaTo NpaBuTe 6aBHU
ABmxeHuA. MacaxbT npoabmkasa 5-15 MUHYTU 1
MoOXe Aa ce NoBTapsi Bceku AeH. Cnep ynotpe6a
M3GbpLIeTe C BNaXHa Kbprna U CbXpaHABanTe Ha Cyxo
MSCTO.

MpepynpexaeHue

He usnonsBaiite BBbpPXY KOXa C paHu, Bb3naneHusa
WNY NpU CepUO3HU 3APaBOCIOBHU Npobnemu 6e3
KOHCynTauus c nekap. B cnyvai Ha 6onka unu
AvckoMdopT, cnpeTe Macaxa Heza6aBHo. MpoAyKTLT
He e urpadka — c'bxparmaame ro ganed ot geua.
W36srsaiTe NPOABLIKUTENHO U3naraHe Ha BUCOKU
TemnepaTypu U nNpsika CNbHYeBa CBETNUHa.
MpoayKTLT He € MeAULIMHCKO usaenue.
MnacTmacoBaTa onakoBka Moxe fa 6bae onacHa. 3a
Aa usberHete puck oT 3agyLwaBaHe, ApbXTe A Aaney
oT Aeua u 6ebeTa.

MartepunaneH cbceras: PP, PS. NpousseaeHo B: Kutan.

Massaggiatore a rullo

Istruzioni per l'uso

Muovere il massaggiatore su piedi, gambe, braccia o
altre parti del corpo con movimenti lenti e deliberati. Il
massaggio dovrebbe durare 5-15 minuti e puo essere
ripetuto quotidianamente. Dopo I'uso, pulire con un
panno umido e conservare in un luogo asciutto.

Avvertenza

Non utilizzare su pelle con ferite, inflammazioni o in
caso di problemi di salute gravi senza aver consultato
un medico. In caso di dolore o fastidio, interrompere
immedi 1ente il ggio. Questo prodotto non &
un giocattolo — tenere fuori dalla portata dei bambini.
Evitare I'esposizione prolungata a temperature elevate
e alla luce solare diretta. Questo prodotto non & un
dispositivo medico. L'imballaggio in plastica puo
essere pericoloso. Per evitare il rischio di
soffocamento, tenerlo lontano da bambini e neonati.

Composizione del materiale: PP, PS. Prodotto in: Cina.

SI

Valjéni masazer

Navodila za uporabo

Premikajte masazer po stopalih, nogah, rokah ali
drugih delih telesa z pocasnimi gibi. Masaza traja
5-15 minut in se lahko ponavlja vsak dan. Po uporabi
obrisite z vlazno krpo in shranite na suhem mestu.

Opozorilo

Ne uporabljajte na kozi z ranami, vnetji ali pri resnih
zdravstvenih tezavah brez posveta z zdravnikom. V
primeru boleéine ali nelagodja prekinite zo.
Izdelek ni igraca — hraniti ga je treba izven dosega
otrok. Izogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti
visokim temperaturam in neposredni sonéni svetlobi.
Izdelek ni medicinski pripomocek. Plastiéna embalaza
je lahko nevarna. Da se izognete nevarnosti zadusitve,
jo hranite stran od otrok in dojenckov.

Sestava materiala: PP, PS. Izdelano v: Kitajski.

HR

Valjkasti masazer

Upute za uporabu

Pomigits Zer po stopali nog rukama ili
drugim dijelovima tijela laganim, promisljenim
pokretima. Masaza bi trebala trajati 5-15 minuta i
moze se ponavljati svakodnevno. Nakon upotrebe

obrisite vlaznom krpom i ¢uvajte na suhom mjestu.

Upozorenje

Ne koristite na kozi s ranama, upalama ili ako imate
ozbiljne zdravstvene probleme bez savjetovanja s
lije€nikom. U sluc¢aju boli ili nelagode, odmah
prekinite masazu. Ovaj proizvod nije igracka — ¢uvajte
ga izvan dohvata djece. Izbjegavajte dugotrajno
izlaganje visokim temperaturama i izravnoj sunéevoj
svjetlosti. Ovaj proizvod nije medicinski uredaj.
Plasti¢na ambalaza moze biti opasna. Kako biste
izbjegli rizik od gusenja, drzite je podalje od djece i
dojencadi.

Sastav materijala: PP, PS. Proizvedeno u: Kini.
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